
Děkujeme za zakoupení  produk-
tu FurReal Friends®. Pečlivě si 
pročtěte tuto příručku, abyste za-
jistili správné používání a funkci 
produktu. Příručku si uložte pro 
budoucí použití.

Ďakujeme za kúpenie produktu 
FurReal Friends®. Pozorne  
si prečítajte túto príručku, aby 
ste zaistili správne používanie  
a funkciu produktu. Príručku si 
uložte pre budúce použitie.

Chcete-li zhlédnout video o používání papouška ŹVANILA McKRÁKORY, 
navštivte stránky http://www.furrealfriends.com a v horní části okna vyberte záložku Customer Service.
Ak si chcete pozrieť video o používaní papagája ŽVANILA McKRÁKORU, 
navštívte stránky http://www.furrealfriends.com a v hornej časti okna vyberte záložku Customer Service.

Papoušek ŽVANIL McKRÁKORA má v sobě předem 
naprogramovaná slova, věty, zvukové efekty a písničku:
Žertíky: 6 reakcí (1 věta, 1 písnička, 4 efekty)
Zapnutí: 2 jedinečné reakce
Čidlo na zobáku: 1 jedinečná reakce (efekt)
Čidlo na zádech: 2 jedinečné reakce (efekt)
Čidlo na hlavě: 1 jedinečná reakce (efekt)
Přepínač: 4 jedinečné reakce (efekt)
Další funkce dálkového ovládání: 1 jedinečná reakce (efekt)
Reakce na hlasové povely: 31 jedinečných  reakcí (29 vět, 2 efekty)
Lze nahrávat až 12 vlastních frází.
Produkt není určen pro venkovní použití. Nevystavujte ho dešti, sněhu, větru, extrémní vlhkosti a nevkládejte ho vody.

Papagáj ŽVANIL McKRÁKORA má v sebe vopred 
naprogramované slová, vety, zvukové efekty a pesničku:
Žartíky: 6 reakcií (1 veta, 1 pesnička, 4 efekty)
Zapnutie: 2 jedinečné reakcie
Snímač na zobáku: 1 jedinečná reakcia (efekt)
Snímač na chrbte: 2 jedinečné reakcie (efekt)
Snímač na hlave: 1 jedinečná reakcia (efekt)
Prepínač: 4 jedinečné reakcie (efekt)
Ďalšie funkcie diaľkového ovládania: 1 jedinečná reakcia (efekt)
Reakcia na hlasové povely: 31 jedinečných reakcií (29 viet, 2 efekty)
Môžete nahrávať až 12 vlastných fráz.
Produkt nie je určený na vonkajšie použitie. Nevystavujte ho dažďu, snehu, vetru, extrémnej vlhkosti a nevkladajte ho do vody.

ŽVANIL McKRÁKORa
77182 

Vyžaduje 2 x 1,5V baterie pro dálkový ovladač typu AAA nebo R03 (nejsou součástí balení). 
Vyžaduje 4 ks baterií typu AA do papouška (jsou součástí balení). Nevhodné pro děti do 3 let.

Vyžaduje 2 x 1,5V batérie pre diaľkový ovládač typu AAA alebo R03 (nie sú súčasťou balenia). 
Vyžaduje 4ks batérií typu AA do papagája (sú súčasťou balenia). Nevhodné pre deti do 3 rokov.

77182 

1,5V AAA nebo R03

PRO PAPOUŠKA:
PRE PAPAGÁJE:

DÁLKOVÝ OVLADAČ:
DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ:

Vyžaduje 2 x 1,5V baterie pro dálkový ovladač 
typu AAA nebo R03 (nejsou součástí balení).

Vyžaduje 2 x 1,5V batérie pre diaľkový 
ovládač typu AAA, alebo R03 (nie sú súčasťou 
balenia).

1,5V AAA alebo R03
1,5V AA 
1,5V AA 

Vyžaduje 4 ks baterií typu AA 
do papouška (jsou součástí balení). 

Vyžaduje 4 ks batérií typu AA  
do papagája (sú súčasťou balenia).

ŽVANIL mcKRÁKORA

ŽVANIL McKRÁKORa
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PROHLÁŠENÍ O SHODĚ S PŘEDPISY FCC 
Toto zařízení je v souladu s částí 15 předpisů FCC. Jeho provoz podléhá dvěma následujícím podmínkám:  
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) zařízení musí akceptovat veškeré přijaté rušení, 
včetně rušení, které může způsobit nežádoucí chování.
Toto zařízení prošlo úspěšně testováním, které potvrdilo, že vyhovuje omezením pro digitální přístroje třídy  
B podle předpisů FCC, část 15. Omezení jsou navržena tak, aby zajišťovala přiměřenou ochranu proti 
nežádoucímu rušení při instalaci v domácnosti. Toto zařízení generuje, používá a může vyzařovat rá-
diové vlnění a není-li instalováno a používáno v souladu s pokyny, může způsobovat škodlivé rušení rá-
diové komunikace. Nelze ovšem vyloučit, že u konkrétní instalace k rušení nedojde. Pokud je při vypnutí  
a zapnutí zařízení evidentní, že způsobuje nežádoucí rušení příjmu rozhlasového nebo televizního vysí-
lání, doporučujeme uživateli pokusit se odstranit toto rušení některým z následujících opatření:
- Přesměrujte nebo přemístěte přijímací anténu.
- Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.
- Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného radiotechnika.

Produkt a barvy se mohou lišit.

VYHLÁSENIE O ZHODE S PREDPISMI FCC 
Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 predpisov FCC. Jeho prevádzka podlieha dvom nasledujúcim  
podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a (2) zariadenie musí akceptovať 
všetky prijaté rušenia, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaduce správanie.
Toto zariadenie prešlo úspešne testovaním, ktoré potvrdilo, že vyhovuje obmedzeniam pre 
digitálne prístroje triedy B podľa predpisov FCC, časť 15. Obmedzenia sú navrhnuté tak, 
aby zaisťovala primeranú ochranu proti nežiaducemu rušeniu pri inštalácii v domácnosti. 
Toto zariadenie generuje, používa a môže vyžarovať rádiové vlnenie, a ak nie je inštalované  
a používané v súlade s pokynmi, môže spôsobovať škodlivé rušenie rádiovej komunikácie. 
Nie je možné však vylúčiť, že u konkrétnej inštalácie k rušeniu nedôjde. Pokiaľ je pri vypnutí  
a zapnutí zariadenia evidentné, že spôsobuje nežiaduce rušenie príjmu rozhlasového alebo televízneho 
vysielania, odporúčame užívateľovi pokúsiť sa odstrániť toto rušenie niektorým z nasledujúcich opa-
trení:
- Presmerujte alebo premiestite prijímaciu anténu.
- Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.
- Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného rádiotechnika.

Produkt a farby sa môžu líšiť.



Čidlo na hlavě
Snímač na hlave Světelné čidlo

Svetelný snímač
Čidlo na zobáku
Snímač na zobáku

Čidlo na zádech
Snímač na chrbte Čidlo na jazyku

Snímač na jazyku

Mikrofon
Mikrofón Infračervené čidlo

Infračervený snímač

Sušenka pro papouška
Sušienka pre papagája

3 tlačítka režimu hraní 
(viz str. 10)
3 tlačidlá režimu hrania 
(viď str. 10)

6 programovatelných tlačítek 
(viz str. 13)
6 programovateľných tlačidiel 
(viď str. 13)

Přepínač se 3 polohami (viz str. 12 -15)

Prepínač s 3 polohami (viď str. 12 - 15)

Tlačítko pro 
nahrávání  
(viz str. 14)
Tlačidlo pre 
nahrávanie 
(viď str. 14)

Přepínač obsahu
Prepínač obsahu

Přepínač DEMO/
OFF/PLAY
Prepínač DEMO/
OFF/PLAY

Dálkové ovládání
Dialkové ovládanie

Přepínače
Prepínače

SEZNÁMENÍ SE ŽVANILEM McKRÁKOROU
ZOZNÁMENIE SA SO ŽVANILOM McKRÁKOROM
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ZAČÍNÁME
Ihned po vybalení ŽVANILA McKRÁKORY je zapotřebí vložit baterie do dálkové-
ho ovládání. (ŽVANIL McKRÁKORA už je dodáván s vloženými bateriemi).

ZAČÍNAME
Ihneď po vybalení ŽVANILA McKRÁKORU je potrebné vložiť batérie do 
diaľkového ovládania. (ŽVANIL McKRÁKORA je dodávaný s už vloženými 
batériami).

VLOŽENÍ BATERIÍ DO DÁLKOVÉHO OVLÁDÁNÍ:
Pomocí křížového/Phillips šroubováku (není součástí balení) uvolněte šroubek na 
krytu baterií (šroubek zůstane připojený). Sejměte kryt. Vložte 2 x 1,5V 
baterie typu AAA nebo R03 (nejsou součástí balení).
Doporučujeme používat alkalické baterie. Vraťte zpět 
kryt a utáhněte šroubek.

VLOŽENIE BATÉRIÍ DO DIALKOVÉHO 
OVLÁDANIA:
Pomocou krížového/Phillips skrutkovača 
(nie je súčasťou balenia) uvoľnite skrutku na kryte 
batérií (skrutka zostane pripojená). Zložte kryt.  
Vložte 2 x 1,5 V batérie typu AAA alebo R03 
(nie sú súčasťou balenia). Odporúčame používať 
alkalické batérie. Vráťte späť kryt a utiahnite skrutku.

UPOZORNĚNÍ:
Jako všechny malé baterie byste měli baterie z této hračky chránit před malými 
dětmi, které by je mohly spolknout. Pokud dojde ke spolknutí, okamžitě 
navštivte lékaře, který zavolá na místní toxikologické středisko .
Ujistěte se, že baterie jsou vloženy správně, a vždy dodržujte pokyny přiložené  
k hračce a pokyny výrobce baterií.
Nekombinujte staré a nové baterie, popřípadě alkalické, standardní  
(karbon-zinkové) a dobíjecí (nikl-kadmiové) baterie.

UPOZORNENIE:
Ako všetky malé batérie by ste mali batérie z tejto hračky chrániť pred malými 
deťmi, ktoré by ich mohli prehltnúť. Pokiaľ dôjde k prehltnutiu, okamžite 
navštívte lekára, ktorý zavolá na miestne toxikologické stredisko.
Uistite sa, že batérie sú vložené správne, a vždy dodržujte pokyny priložené ku 



hračke a pokyny výrobcu batérií.
Nekombinujte staré a nové batérie, poprípade alkalické, štandardné  
(karbónovo-zinkové) a dobíjacie (nikel-kadmiové) batérie.

DŮLEŽITÉ INFORMACE O BATERIÍCH
Uschovejte prosím tyto informace pro budoucí použití. Baterie by měla 
vyměňovat dospělá osoba.

DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE O BATÉRIÁCH
Uschovajte, prosím, tieto informácie pre budúce použitie. Batérie by mala 
vymieňať dospelá osoba.

UPOZORNĚNÍ:
Vždy přesně dodržujte pokyny. Používejte pouze uvedené baterie a ujistěte 
se, že je vkládáte správně - zkontrolujte označení polarity + a - .
Nekombinujte staré a nové baterie, popřípadě alkalické a standardní  
(karbon-zinkové) baterie.
Slabé nebo vybité baterie vždy z výrobku vyjměte.
Pokud produkt nebudete delší dobu používat, baterie vyjměte.
Nezkratujte přívodové svorky.
Pokud tento výrobek způsobuje místní elektrické rušení, nebo pokud je  
takovým rušením ovlivněn, odstraňte ho z dosahu jiných elektrických 
zařízení. Je-li to nezbytné, výrobek restartujte (vypnutím a opětovným  
zapnutím nebo vyjmutím a opětovným vložením baterií).
DOBÍJECÍ BATERIE: Nekombinujte je s žádnými jinými bateriemi. Před 
dobíjením vždy baterie vyjměte z výrobku. Dobíjení baterií nutno provádět 
pod dohledem dospělé osoby. NEDOBÍJEJTE JINÉ DRUHY BATERIÍ.
Jako všechny malé předměty byste měli tyto baterie chránit před malými 
dětmi. Pokud dojde ke spolknutí, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

UPOZORNENIE:
Vždy presne dodržujte pokyny. Používajte iba uvedené batérie a uistite sa,  
že ich vkladáte správne - skontrolujte označenie polarity + a - .
Nekombinujte staré a nové batérie, poprípade alkalické a štandardné  
(karbónovo-zinkové) batérie.
Slabé alebo vybité batérie vždy z výrobku vyberte.
Pokiaľ produkt nebudete dlhší čas používať, batérie vyberte.
Neskratujte prívodové svorky.
Pokiaľ tento výrobok spôsobuje miestne elektrické rušenie, alebo pokiaľ 
je takým rušením ovplyvnený, odstráňte ho z dosahu iných elektrických 
zariadení. 
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Ak je to nevyhnutné, výrobok reštartujte (vypnutím a opätovným zapnutím 
alebo vybratím a opätovným vložením batérií).
DOBÍJACIE BATÉRIE: Nekombinujte ich so žiadnymi inými batériami. 
Pred dobíjaním vždy batérie vyberte z výrobku. Dobíjanie batérií je nutné 
vykonávať pod dohľadom dospelej osoby. NEDOBÍJAJTE INÉ DRUHY 
BATÉRIÍ.
Ako všetky malé predmety by ste mali tieto batérie chrániť pred malými 
deťmi. Pokiaľ dôjde k prehltnutiu, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.

SESTAVENÍ BIDÝLKA
Papoušek ŽVANIL McKRÁKORA má vlastní bidýlko, které je v obalu rozloženo 
na tři díly. Po složení už nebude možné bidýlko rozebrat.

Vložte jednotlivé díly bidýlka v úhlu 90 stupňů (čtvrt otáčky) do dalšího dílu. Poté 
otočte vložený díl po směru hodinových ručiček, dokud nezapadne na místo.
Zarovnejte nohy ŽVANILA McKRÁKORY s kolíky a připevněte ho na bidýlko.
Papoušek může sedět na bidýlku oběma směry. Fungovat bude i na jakémkoli 
rovném povrchu, jako je stůl nebo lavice.

ZOSTAVENIE BIDIELKA
Papagáj ŽVANIL McKRÁKORA má vlastné bidielko, ktoré je v obale rozložené 
na tri diely. Po zložení už nebude možné bidielko rozobrať.
Vložte jednotlivé diely bidielka v uhle 90 stupňov (štvrť otáčky) do ďalšieho dielu. 
Potom otočte vložený diel v smere hodinových ručičiek, kým nezapadne na miesto.
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Zarovnajte nohy ŽVANILA McKRÁKORU s kolíkmi a pripevnite ho na bidielko. 
Papagáj môže sedieť na bidielku oboma smermi. Fungovať bude aj na akomkoľvek 
rovnom povrchu, ako je stôl alebo lavica.

Bidýlko má uzamykací mechanismus, který 
připevní nohy k bidýlku. Když budete chtít 
papouška z bidýlka sejmout, stiskněte tlačítko.

Bidielko má uzamykací mechanizmus, ktorý 
pripevní nohy k bidielku. Keď budete chcieť 
papagája z bidielka zložiť, stlačte tlačidlo.

ZAPNUTÍ PAPOUŠKA
Posuňte přepínač DEMO / OFF / PLAY (nachází se vzadu) do polohy PLAY.
ŽVANIL McKRÁKORA se tím probudí – bude vydávat zvuky a mávat křídly!

ZAPNUTIE PAPAGÁJA
Posuňte prepínač DEMO / OFF / PLAY (nachádza sa vzadu) do polohy PLAY.
ŽVANIL McKRÁKORA sa tým prebudí – bude vydávať zvuky a mávať krídlami!

POZNÁMKA: Vždy když je přepínač 
nastaven do polohy PLAY, papoušek 
využívá energii z baterií. Když si 
s papouškem nehrajete, posuňte proto 
přepínač do polohy OFF, abyste baterie 
ušetřili.

POZNÁMKA: Vždy keď je prepínač 
nastavený do polohy PLAY, papagáj 
využíva energiu z batérií. Keď sa  
s papagájom nehráte, posuňte prepínač 
do polohy OFF, aby ste batérie ušetrili.
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KLIDOVÝ REŽIM:
Když se ŽVANIL McKRÁKORA probudí, bude se nacházet v klidovém režimu.  
Jen tak si odpočívá a lelkuje. V klidovém režimu se ŽVANIL McKRÁKORA  
nehýbe ani nevydává zvuky, čeká totiž, až se mu začnete věnovat. Pokud si 
papouška nevšímáte déle než přibližně jednu minutu, přejde na 10 minut do stavu 
snížené aktivity.
Když se dotknete libovolného čidla, ŽVANIL McKRÁKORA se zase probudí.

POKOJOVÝ REŽIM:
Keď sa ŽVANIL McKRÁKORA prebudí, bude sa nachádzať v pokojovom režime. 
Len tak si odpočíva a voľká.
V pokojovom režime sa ŽVANIL McKRÁKORA nehýbe ani nevydáva zvuky, 
čaká totiž, kým sa mu začnete venovať. Pokiaľ si papagája nevšímate dlhšie ako 
približne jednu minútu, prejde na 10 minút do stavu zníženej aktivity.
Keď sa dotknete ľubovoľného snímača, ŽVANIL McKRÁKORA sa zase prebudí.

ZÁKLADNÍ HRANÍ
ŽVANIL McKRÁKORA si rád s vámi hraje a baví se. Stejně jako skutečný 
papoušek je nepředvídatelný, takže nikdy nevíte, co právě řekne nebo provede.

ZÁKLADNÉ HRANIE
ŽVANIL McKRÁKORA sa rád s vami hrá a baví sa. Rovnako ako skutočný pa-
pagáj je nepredvídateľný, takže nikdy neviete, čo práve povie alebo urobí.

Světelné čidlo
ŽVANIL McKRÁKORA má na čele světelné 
čidlo. Když mu zamáváte rukou nad hlavou, 
papoušek zamrká.

Svetelný snímač
ŽVANIL McKRÁKORA má na čele svetelný 
snímač. Keď mu zamávate rukou nad hlavou, 
papagáj zamrká.

Čidlo na zádech
Když ŽVANILA McKRÁKORU pohladíte 
po zádech, zareaguje vrkáním a pohybem.

Snímač na chrbte
Keď ŽVANILA McKRÁKORU pohladíte po 
chrbte, zareaguje vŕkaním a pohybom.
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Čidlo na hlavě
ŽVANILA McKRÁKORU můžete potěšit také 
pohlazením po hlavě. Pohlaďte ho silně.

Snímač na hlave
ŽVANILA McKRÁKORU môžete potešiť aj 
pohladením po hlave. Pohlaďte ho silno.

Čidlo na zobáku
Pohlaďte ŽVANILA McKRÁKORU po 
zobáku a dočkáte se od něj buď zavrkání, 
nebo pusinky.

Snímač na zobáku
Pohlaďte ŽVANILA McKRÁKORU po 
zobáku a dočkáte sa od neho buď zavŕkania, 
alebo božteka.

Krmení ŽVANILA McKRÁKORY
Papoušek je dodáván se speciální umělou 
sušenkou. Když ji papouškovi položíte na 
jazyk, začne ji okusovat a vydávat mlaskavé 
zvuky. Pokud ho nakrmíte příliš, začne škytat. 
Poplácejte ho po zádech – odříhne si a bude 
mu lépe. A nezapomeňte, že si musíte dávat 
pozor na prsty u papouščího zobáku.

Kŕmenie ŽVANILA McKRÁKORU
Papagáj je dodávaný so špeciálnou umelou 
sušienkou. Keď ju papagájovi položíte na 
jazyk, začne ju okusovať a vydávať mľaskavé 
zvuky. Pokiaľ ho nakŕmite príliš, začne čkať. 
Pobúchajte ho po chrbte – odgrgne si a bude 
mu lepšie. A nezabudnite, že si musíte dávať 
pozor na prsty pri papagájovom zobáku.
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POZNÁMKA: Nikdy ŽVANILA McK-
RÁKORU nekrmte skutečnými sušenkami 
nebo jiným jídlem.
POZNÁMKA: Nikdy ŽVANILA 
McKRÁKORU nekŕmte skutočnými 
sušienkami alebo iným jedlom.

Povídání se ŽVANILEM McKRÁKOROU
ŽVANIL McKRÁKORA umí nejenom mluvit, ale i odpovídat! Řekněte jeden  
z těchto základních výrazů a uvidíte, jak vám odpoví:

Rozprávanie sa so ŽVANILOM McKRÁKOROM
ŽVANIL McKRÁKORA vie nielen rozprávať, ale aj odpovedať! Povedzte jeden  
z týchto základných výrazov a uvidíte, ako vám odpovie:

Give me a kiss! (Dej mi pusinku)
Hello! (Ahoj)
Whatcha doin? (Co děláš?)
Good night! (Dobrou noc)
I love you! (Mám tě rád)
Pretty bird! (Pěkný papoušek)
Are you hungry? (Máš hlad?)
Let‘s play! (Pojďme si hrát)

Give me a kiss! (Dej mi božtek)
Hello! (Ahoj)
Whatcha doin? (Čo robíš?)
Good night! (Dobrú noc)
I love you! (Mám ťa rád)
Pretty bird! (Pekný papagáj)
Are you hungry? (Máš hlad?)
Let‘s play! (Poďme sa hrať)

Když něco řeknete a ŽVANIL McKRÁKORA vás neslyšel nebo nerozuměl, zamrká 
na vás. Zopakujte, co jste říkali, a tentokrát mluvte srozumitelněji nebo zkuste 
změnit tón hlasu.

Keď niečo poviete a ŽVANIL McKRÁKORA vás nepočul alebo nerozumel, zamrká 
na vás. Zopakujte, čo ste hovorili, a tentoraz hovorte zrozumiteľnejšie alebo skúste 
zmeniť tón hlasu.
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TIPY PRO POVÍDÁNÍ
Počkejte, až se ŽVANIL McKRÁKORA přestane hýbat, a potom začněte mluvit.
Omezte ostatní zvuky v okolí.
Mluvte jasně a zřetelně. Nekřičte.
Pokud ŽVANIL McKRÁKORA nereaguje tak, jak jste čekali, zkuste zopakovat, 
co jste říkali.
Když je papoušek v režimu hraní (režim tance nebo opakování), nebude na hlasové 
povely reagovat. Pokud s ním chcete mluvit, pohlaďte ho po hlavě a zrušte tak 
režim hraní.
Nejlepších výsledků dosáhnete, když budete na ŽVANILA McKRÁKORU  
mluvit ze vzdálenosti 30 až 60 centimetrů.

TIPY PRE ROZPRÁVANIE
Počkajte, kým sa ŽVANIL McKRÁKORA prestane hýbať, a potom začnite hovoriť.
Obmedzte ostatné zvuky v okolí.
Hovorte jasne a zreteľne. Nekričte.
Pokiaľ ŽVANIL McKRÁKORA nereaguje tak, ako ste čakali, skúste zopakovať,  
čo ste hovorili.
Keď je papagáj v režime hrania (režim tanca alebo opakovania), nebude na hlasové 
povely reagovať. Pokiaľ s ním chcete hovoriť, pohlaďte ho po hlave a zrušte tak 
režim hrania.
Najlepšie výsledky dosiahnete, keď budete na ŽVANILA McKRÁKORU hovoriť 
zo vzdialenosti 30 až 60 centimetrov.

Hra „Peek-A-Boo“
Zakryjte ŽVANILU McKRÁKOROVI 
rukama oči a hlavu a řekněte „Peek-a-boo!“. 
Papoušek odpoví: „Where‘d you go?“  
(Kde jsi?) nebo „I can‘t see you.“  
(Nevidím tě.) Když mu oči odkryjete  
a řeknete „Peek-a-boo,“ ŽVANIL McK-
RÁKORA odpoví: „I see you!“ (Vidím tě.) 
nebo „Peek-a-boo!“

Hra „Peek-A-Boo“
Zakryte ŽVANILOVI McKRÁKOROVI rukami oči a hlavu a povedzte  
„Peek-a-boo!“. Papagáj odpovie: „Where‘d you go?“ (Kde si?) alebo „I can‘t see 
you.“ (Nevidím ťa.) Keď mu oči odkryjete a poviete „Peek-a-boo“, ŽVANIL McK-
RÁKORA odpovie: „I see you!“ (Vidím ťa.) alebo „Peek-a-boo!“
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REŽIMY HRANÍ
Režimy hraní – žertíky, režim tance a režim opakování – můžete aktivovat dvěma 
způsoby: (1) stisknutím příslušného tlačítka na dálkovém ovládání, nebo (2) níže 
uvedeným postupem.

REŽIMY HRANIA
Režimy hrania – žartíky, režim tanca a režim opakovania – môžete aktivovať dvoma 
spôsobmi: (1) stlačením príslušného tlačidla na diaľkovom ovládaní, alebo 
(2) nižšie uvedeným postupom.

REŽIM TANCE
Když řeknete „Let‘s Play,“ (Pojď si hrát), 
ŽVANIL McKRÁKORA je připraven na přechod 
do režimu hraní. Počkejte, až papoušek odpoví „OK!“
Zeptejte se „Wanna dance?“ (Chceš si zatancovat?) 
a ŽVANIL McKRÁKORA odpoví „Play me some 
music!“ (Pusť mi hudbu), což znamená, že je 
připraven na tancování.
Když papoušek nezachytí rytmus přibližně  
do osmi (8) sekund, začne si zpívat svou vlastní 
písničku. Po dvou (2) minutách v režimu tance 
 ŽVANIL McKRÁKORA přestane tancovat a řekne: 
„Awesome!“ (Paráda!) Poté přejde zpět do klidového 
režimu.Chcete-li, aby  ŽVANIL McKRÁKORA  
přešel z režimu tance zpět do klidového režimu, 
máte tyto možnosti: vypněte hudbu; hrajte hudbu 
další dvě (2) minuty; pohlaďte ho po hlavě; nebo na 
dálkovém ovládání stiskněte RESET.

REŽIM TANCA
Keď poviete „Let‘s Play,“ (Poď sa hrať), 
ŽVANIL McKRÁKORA je pripravený na 
prechod do režimu hrania. Počkajte, kým 
papagáj odpovie „OK!“
Opýtajte sa „Wanna dance?“ 
(Chceš si zatancovať?) a ŽVANIL McKRÁKORA 
odpovie „Play me some music!“ (Pusť mi hudbu), čo znamená, že je pripravený  
na tancovanie.
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Keď papagáj nezachytí rytmus približne do ôsmich (8) sekúnd, začne si spievať 
svoju vlastnú pesničku.
Po dvoch (2) minútach v režime tanca ŽVANIL McKRÁKORA prestane tancovať  
a povie: „Awesome!“ (Paráda!) Potom prejde späť do pokojového režimu.
Ak chcete, aby ŽVANIL McKRÁKORA prešiel z režimu tanca späť do pokojového 
režimu, máte tieto možnosti: vypnite hudbu; hrajte hudbu ďalšie dve (2) minúty; 
pohlaďte ho po hlave; alebo na diaľkovom ovládaní stlačte RESET.

REŽIM OPAKOVÁNÍ
V tomto režimu bude  ŽVANIL McKRÁKORA čekat, až promluvíte.
Když řeknete „Let‘s Play,“ (Pojď si hrát),  ŽVANIL McKRÁKORA je připraven na 
přechod do režimu hraní. Počkejte, až papoušek odpoví „OK!“ Řekněte: „Repeat 
after me!“ (Opakuj po mně.) Počkejte, až ŽVANIL McKRÁKORA odpoví „Repeat 
after me!“ (Opakuj po mně.)
Řekněte papouškovi nějakou větu.  ŽVANIL McKRÁKORA ji po vás jednou 
zopakuje skřehotavým papouščím hlasem. Potom zaskřehotá, abyste věděli, že 
můžete znovu mluvit.  ŽVANIL McKRÁKORA bude po vás opakovat tak dlouho, 
dokud bude v režimu opakování. 
Po jedné a půl minutě v režimu opakování papoušek přestane opakovat a řekne: 
„Awesome!“ (Paráda!) Poté přejde zpět do klidového režimu. 
Chcete-li, aby  ŽVANIL McKRÁKORA přešel z režimu opakování zpět do kli-
dového režimu, máte tyto možnosti: nic neříkejte po dobu delší než osm (8) sekund; 
pohlaďte ho po hlavě; nebo na dálkovém ovládání stiskněte RESET.

REŽIM OPAKOVANIA
V tomto režime bude ŽVANIL McKRÁKORA čakať, kým prehovoríte.
Keď poviete „Let‘s Play,“ (Poď sa hrať), ŽVANIL McKRÁKORA je pripravený na 
prechod do režimu hrania. Počkajte, kým papagáj odpovie „OK!“ Povedzte:  
„Repeat after me!“ (Opakuj po mne.) Počkajte, kým ŽVANIL McKRÁKORA  
odpovie „Repeat after me!“ (Opakuj po mne.)
Povedzte papagájovi nejakú vetu. ŽVANIL McKRÁKORA ju po vás raz zopakuje 
škriekavým papagájím hlasom. Potom zaškrieka, aby ste vedeli, že môžete znovu 
hovoriť. ŽVANIL McKRÁKORA bude po vás opakovať tak dlho, kým bude  
v režime opakovania. 
Po jednej a pol minúte v režime opakovania papagáj prestane opakovať a povie: 
„Awesome!“ (Paráda!) Potom prejde späť do pokojového režimu. 
Ak chcete, aby ŽVANIL McKRÁKORA prešiel z režimu opakovania späť  
do pokojového režimu, máte tieto možnosti: nič nehovorte dlhšie ako osem  
(8) sekúnd; pohlaďte ho po hlave; alebo na diaľkovom ovládaní stlačte RESET.
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ŽERTÍKY
ŽVANIL McKRÁKORA má rošťácký smysl pro humor! 
Posuňte přepínač se 3 polohami na dálkovém ovládání na 
nastavení GAGS (Žertíky).

Když stisknete... 	 ŽVANIL McKRÁKORA:
A		  Se lekne a zaskřehotá
B		  Si upšoukne
C		  Se začne chechtat
D		  Zapíská
E		  Řekne „Whatever“
F		  Zazpívá Lets Rock to the Squawk Walk
Chcete-li, aby ŽVANIL McKRÁKORA přestal zpívat, zmáčkněte mu hlavu nebo 
jazyk.

ŽARTÍKY
ŽVANIL McKRÁKORA má šibalský zmysel pre humor! Posuňte prepínač  
s 3 polohami na diaľkovom ovládaní na nastavenie GAGS (Žartíky).

Keď stlačíte... 	 ŽVANIL McKRÁKORA:
A		  Zľakne sa a zaškrieka
B		  Sa uprdne
C		  Začne sa chechtať
D		  Zapíska
E		  Povie „Whatever“
F		  Zaspieva Lets Rock to the Squawk Walk
Ak chcete, aby ŽVANIL McKRÁKORA prestal spievať, stlačte mu hlavu alebo 
jazyk.

Let‘s Rock to the Squawk Walk

Slova: David Wohl a Nancy Rosenberg ve spolupráci s týmem FurReal Friends
Hudba: na melodii „Hot, Hot, Hot“

Slová: David Wohl a Nancy Rosenberg v spolupráci s tímom FurReal Friends
Hudba: na melódiu „Hot, Hot, Hot“



„Let‘s Rock to the Squawk Walk!“
Let‘s move our feet!
Sway to the beat,
Singin‘ squawk, squawk squawk!

Lean to the left.
Sway to the right,
Singin‘ squawk, squawk squawk!
Turn your head, look all around. 
Flap your wings, to the funky sound! 
If you want to dance and rock,
Raise your beak, and give a squawk!
So we can rock, rock, rock, rock! Yeah! 
Go! Rock that Squawk Walk! Yeah!
Refrén:
Singin‘ squawk, squawk squawk! 
Singin‘ squawk, squawk squawk!
„Alright! Rock that Squawk Walk!“

POKROČILÉ FUNKCE
Pomocí dálkového ovládání můžete papouška naprogramovat, aby říkal slova  
a věty, které si vyberete. (Viz Slovo o slovech, str. 16)
ŽVANILA McKRÁKORU můžete naprogramovat třemi způsoby:
Aby náhodně říkal určitá slova/věty
Aby řekl určité slovo/větu po stisknutí písmene na dálkovém ovládání
Aby řekl určité slovo/větu, když vás uslyší říkat 
konkrétní povel.
Pomocí tlačítek A-F na dálkovém ovládání můžete 
vytvořit až šest (6) povelů a reakcí.
Povely nahrané pro jedno tlačítko jsou spojeny 
s reakcemi nahranými pro stejné tlačítko. Pokud 
například pro tlačítko A nahrajete větu 
„Ahoj, Žvanile“ a zároveň odpověď „Ahoj, krasavče!“, kdykoli papoušek uslyší 
povel „Ahoj, Žvanile“, odpoví „Ahoj, krasavče!“

POZNÁMKA: Když nahráváte vlastní příkazy, odpovědi a náhodná slova, ujistěte 
se, že ŽVANIL McKRÁKORA vás vnímá: zamávejte mu rukou nad hlavou a 
počkejte, až zamrká. Budete nahrávat přes přednahrané „skřehotání“. Když tedy 
stisknete tlačítko B a ŽVANIL McKRÁKORA zaskřehotá, znamená to, že pro toto 
tlačítko ještě není nahraný žádný povel.

13



14

POKROČILÉ FUNKCIE
Pomocou diaľkového ovládania môžete papagája naprogramovať, aby hovoril slová 
a vety, ktoré si vyberiete. (Viď Slovo o slovách, str. 16)
ŽVANILA McKRÁKORU môžete naprogramovať tromi spôsobmi:
Aby náhodne hovoril určité slová/vety
Aby povedal určité slovo/vetu po stlačení písmena na diaľkovom ovládaní
Aby povedal určité slovo/vetu, keď vás bude počuť hovoriť konkrétny povel.
Pomocou tlačidiel A - F na diaľkovom ovládaní môžete vytvoriť až šesť (6) povelov 
a reakcií.
Povely nahrané pre jedno tlačidlo sú spojené s reakciami nahranými pre rovnaké 
tlačidlo. Pokiaľ napríklad pre tlačidlo A nahráte vetu „Ahoj, Žvanil“ a zároveň 
odpoveď „Ahoj, krásavec!“, kedykoľvek bude papagáj počuť povel „Ahoj, Žvanil“, 
odpovie „Ahoj, krásavec!“

POZNÁMKA: Keď nahrávate vlastné príkazy, odpovede a náhodné slová, uistite 
sa, že ŽVANIL McKRÁKORA vás vníma: zamávajte mu rukou nad hlavou  
a počkajte, až zamrká. Budete nahrávať cez prednahrané „škriekanie“. Keď teda 
stlačíte tlačidlo B a ŽVANIL McKRÁKORA zaškrieka, znamená to, že pre toto 
tlačidlo ešte nie je nahraný žiadny povel.

NAHRÁVÁNÍ PŘÍKAZŮ
Nastavte přepínač obsahu do polohy Custom Speech
 a přepínač na dálkovém ovládání do polohy Command.
Stiskněte a podržte jedno ze šesti (6) tlačítek 
s písmeny na klávesnici. ŽVANIL McKRÁKORA 
zaskřehotá na znamení, že je připraven nahrávat.
Pusťte tlačítko a řekněte slovo nebo větu (až 2,5 sekundy) přímo do mikrofonu v 
hrudi papouška. Počkejte, až ŽVANIL McKRÁKORA znovu zaskřehotá a dané 
slovo nebo větu zopakujte podruhé.
ŽVANIL McKRÁKORA slovo nebo větu zopakuje po vás.
Pokud chcete povel změnit, můžete ho kdykoli přehrát. ŽVANIL McKRÁKORA 
bude reagovat na povely pouze od osoby, která je naprogramovala.

POZNÁMKA: Když zapomenete, jaký je hlasový povel pro určité písmeno, 
stiskněte ho a uvolněte a ŽVANIL McKRÁKORA povel zopakuje.

NAHRanie PrÍKAZou
Nastavte prepínač obsahu do polohy Custom Speech a prepínač na diaľkovom 
ovládaní do polohy Command.
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Stlačte a podržte jedno zo šiestich (6) tlačidiel s písmenami na klávesnici. ŽVANIL 
McKRÁKORA zaškrieka na znamenie, že je pripravený nahrávať.
Pusťte tlačidlo a povedzte slovo alebo vetu (až 2,5 sekundy) priamo do mikrofónu  
v hrudi papagája. Počkajte, kým ŽVANIL McKRÁKORA znovu zaškrieka  
a dané slovo alebo vetu zopakujte druhýkrát.
ŽVANIL McKRÁKORA slovo alebo vetu zopakuje po vás.
Pokiaľ chcete povel zmeniť, môžete ho kedykoľvek prehrať. ŽVANIL McKRÁKO-
RA bude reagovať na povely iba od osoby, ktorá ich naprogramovala.

POZNÁMKA: Keď zabudnete, aký je hlasový povel pre určité písmeno, stlačte ho  
a uvoľnite a ŽVANIL McKRÁKORA povel zopakuje.

NAHRÁNÍ ODPOVĚDÍ
Nastavte přepínač na dálkovém ovládání do polohy 
Response.
Stiskněte a podržte jedno ze šesti (6) tlačítek  
s písmeny na klávesnici. ŽVANIL McKRÁKORA  
zaskřehotá na znamení, že je připraven nahrávat. 
Pusťte tlačítko a řekněte slovo nebo větu (až 3 sekundy) přímo do mikrofonu  
v hrudi papouška. ŽVANIL McKRÁKORA slovo nebo větu zopakuje po vás. 
     
Pokud chcete odpověď změnit, můžete ji kdykoli přehrát.

POZNÁMKA: Když zapomenete, jaká je odpověď pro určité písmeno, stiskněte ho 
a uvolněte a ŽVANIL McKRÁKORA odpověď zopakuje.

NAHRANIE ODPOVEDÍ
Nastavte prepínač na diaľkovom ovládaní do polohy Response.
Stlačte a podržte jedno zo šiestich (6) tlačidiel s písmenami na klávesnici.              	
ŽVANIL McKRÁKORA zaškrieka na znamenie, že je pripravený nahrávať. 
Pusťte tlačidlo a povedzte slovo alebo vetu (až 3 sekundy) priamo do mikrofónu  
v hrudi papagája. ŽVANIL McKRÁKORA slovo alebo vetu zopakuje po vás.     

Pokiaľ chcete odpoveď zmeniť, môžete ju kedykoľvek prehrať.

POZNÁMKA: Keď zabudnete, aká je odpoveď pre určité písmeno, stlačte ho  
a uvoľnite a ŽVANIL McKRÁKORA odpoveď zopakuje.



NAHRÁVÁNÍ NÁHODNÝCH SLOV
Do slovníku ŽVANILA McKRÁKORY můžete naprogramovvat
dalších šest (6) slov nebo vět.
Dálkové ovládání může být přepnuto na kteroukoli polohu. 
Stiskněte a uvolněte tlačítko Custom Record - uslyšíte aktuálně 
nahranou větu. Potom stiskněte a podržte tlačítko Custom Record na dálkovém     	
ovládání. ŽVANIL McKRÁKORA zaskřehotá na znamení, že je připraven nah  	
rávat.
Pusťte tlačítko a řekněte slovo nebo větu (až 3 sekundy) přímo do mikrofonu  
v hrudi papouška. ŽVANIL McKRÁKORA slovo nebo větu zopakuje po vás.
Chcete-li přidat další slovo, vraťte se na 2. krok.

Tato slova a věty se stanou součástí slovníku papouška jako Custom speech (Vlastní 
řeč). ŽVANIL McKRÁKORA je bude pronášet náhodně, když bude přepínač  
obsahu nastaven do polohy Mix nebo Custom Speech.
Když opakovaně stisknete tlačítko Custom Record, uslyšíte jednotlivé nahrané 
výrazy.
Chcete-li určité slovo nebo větu přehrát, stisknutím tlačítka Custom Record 
procházejte nahrané výrazy, dokud neuslyšíte slovo, které chcete přehrát. Potom 
stiskněte a podržte tlačítko Custom Record, dokud neuslyšíte zaskřehotání. Pusťte 
tlačítko a řekněte nové slovo nebo větu.

POZNÁMKA: Chcete-li vymazat všechna slova/věty, které jste ŽVANILA  
McKRÁKORU naučili, stiskněte a podržte čidlo na hlavě. Zatímco držíte čidlo 
na hlavě, druhou rukou stiskněte a podržte čidlo na zádech. Až se ozve pípnutí, 
uživatelská paměť bude vymazána.
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SLOVO O SLOVECH
Když budete učit ŽVANILA McKRÁKORU nová slova a věty, buďte uvážliví.
Stejně jako dítě, které se učí mluvit, je ŽVANIL McKRÁKORA závislý na tom, že 
ho naučíte říkat hezké věci. Také nezapomeňte, papoušek může pronášet slova a věty 
náhodně, když to zrovna nečekáte. Je proto v nejlepším zájmu všech, abyste ho učili 
vhodné výrazy.

SLOVO O SLOVÁCH
Keď budete učiť ŽVANILA McKRÁKORU nové slová a vety, buďte uvážliví. 
Rovnako ako dieťa, ktoré sa učí rozprávať, je ŽVANIL McKRÁKORA závislý 
od toho, že ho naučíte hovoriť pekné veci. Tiež nezabudnite, papagáj môže prednášať 
slová a vety náhodne, keď to práve nečakáte. Je preto v najlepšom záujme všetkých, 
aby ste ho učili vhodné výrazy.
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NAHRÁVANIE NÁHODNÝCH SLOV
Do slovníka ŽVANILA McKRÁKORU môžete naprogramovať ďalších šesť  
(6) slov alebo viet.
Diaľkové ovládanie môže byť prepnuté na ktorúkoľvek polohu. 
Stlačte a uvoľnite tlačidlo Custom Record – budete počuť aktuálne nahranú vetu. 
Potom stlačte a podržte tlačidlo Custom Record na diaľkovom ovládaní. ŽVANIL 
McKRÁKORA zaškrieka na znamenie, že je pripravený nahrávať.
Pusťte tlačidlo a povedzte slovo alebo vetu (až 3 sekundy) priamo do mikrofónu  
v hrudi papagája. ŽVANIL McKRÁKORA slovo alebo vetu zopakuje po vás.
Ak chcete pridať ďalšie slovo, vráťte sa na 2. krok.

Tieto slová a vety sa stanú súčasťou slovníka papagája ako Custom speech 
(Vlastná reč). ŽVANIL McKRÁKORA ich bude prednášať náhodne, keď bude 
prepínač obsahu nastavený do polohy Mix alebo Custom Speech.
Keď opakovane stlačíte tlačidlo Custom Record, budete počuť jednotlivé nahrané 
výrazy.
Ak chcete určité slovo alebo vetu prehrať, stlačením tlačidla Custom Record 
prechádzajte nahrané výrazy, kým nebudete počuť slovo, ktoré chcete prehrať. 
Potom stlačte a podržte tlačidlo Custom Record, kým nebudete počuť zaškriekanie. 
Pusťte tlačidlo a povedzte nové slovo alebo vetu.

POZNÁMKA: Ak chcete vymazať všetky slová/vety, ktoré ste ŽVANILA 
McKRÁKORU naučili, stlačte a podržte snímač na hlave. Zatiaľ čo držíte snímač 
na hlave, druhou rukou stlačte a podržte snímač na chrbte. Keď sa ozve pípnutie, 
užívateľská pamäť bude vymazaná.

PŘEPÍNAČ OBSAHU
V zadní části ŽVANILA McKRÁKORY se nachází přepínač obsahu. Pomocí tohoto 
přepínače můžete zvolit, co bude papoušek říkat.
Parrot Talk -  (Papoušek) Slovník je omezen na předem naprogramovaná slova  
a věty. (Viz Základní výrazy na str. 6 - 7.) 
Custom Speech – (Vlastní řeč) Slovník je omezen na slova a věty, které jste 
sami nahráli. ŽVANIL McKRÁKORA bude reagovat na povely pouze od osoby, 
která je naprogramovala. 
Mix – (Obojí) Slovník obsahuje předem naprogramovaná slova a věty i slovní zá-
sobu, kterou jste sami nahráli. ŽVANIL McKRÁKORA nebude reagovat na hlasové 
povely, které jste naprogramovali.



Papoušek je dodáván s nastavenou volbou Parrot Talk. Když zvolíte nastavení 
obsahu, ŽVANIL McKRÁKORA zůstane v daném režimu, dokud ho na přepínači 
znovu nezměníte.

PREPÍNAČ OBSAHU
V zadnej časti ŽVANILA McKRÁKORU sa nachádza 
prepínač obsahu. Pomocou tohto prepínača môžete zvoliť, 
čo bude papagáj hovoriť.
Parrot Talk - (Papagáj) Slovník je obmedzený na vopred naprogramované 
slová a vety. (Viď Základné výrazy na str. 6 - 7.) 
Custom Speech – (Vlastná reč) Slovník je obmedzený na slová a vety, ktoré ste 
sami nahrali. ŽVANIL McKRÁKORA bude reagovať na povely iba od osoby, ktorá 
ich naprogramovala. 
Mix – (Oboje) Slovník obsahuje vopred naprogramované slová a vety aj slovnú  
zásobu, ktorú ste sami nahrali. ŽVANIL McKRÁKORA nebude reagovať na  
hlasové povely, ktoré ste naprogramovali.
Papagáj je dodávaný s nastavenou voľbou Parrot Talk. Keď zvolíte nastavenie 
obsahu, ŽVANIL McKRÁKORA zostane v danom režime, kým ho na prepínači 
znovu nezmeníte.

ŘEŠENÍ POTÍŽÍ
Pokud se produkt začne chovat nepředvídatelně, vypněte ho a znovu zapněte. Pokud 
problémy potrvají, vyměňte baterie v papouškovi nebo v dálkovém ovládání.

RIEŠENIE PROBLÉMOV
Pokiaľ sa produkt začne správať nepredvídateľne, vypnite ho a znovu zapnite. 
Pokiaľ problémy potrvajú, vymeňte batérie v papagájovi alebo v diaľkovom 
ovládaní.

VÝMĚNA BATERIÍ V PAPOUŠKOVI
Pomocí křížového/Phillips šroubováku  
(není součástí balení) uvolněte šroubek  
na krytu baterií (šroubek zůstane připojený).  
Při výměně použijte 4x 1,5V alkalické baterie  
typu AA nebo LR6. Vraťte zpět kryt  
a utáhněte šroubek.

VÝMENA BATÉRIÍ V PAPAGÁJOVI
Pomocou krížového/Phillips skrutkovača (nie je súčasťou balenia) uvoľnite skrutku
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na kryte batérií (skrutka zostane pripojená). Pri výmene použite 4 x 1,5 V alkalické 
batérie typu AA alebo LR6. Vráťte späť kryt a utiahnite skrutku.

UPOZORNĚNÍ: ABY BATERIE NEVYTEKLY
Ujistěte se, že baterie jsou vloženy správně a vždy dodržujte pokyny výrobce 
hračky i baterií.
Nekombinujte staré a nové baterie, popřípadě alkalické, standardní  
(karbon-zinkové) a dobíjecí (nikl-kadmiové) baterie.
Slabé nebo vybité baterie vždy z výrobku vyjměte.

UPOZORNENIE: ABY BATÉRIE NEVYTIEKLI
Uistite sa, že batérie sú vložené správne a vždy dodržujte pokyny výrobcu hračky 
aj batérií.
Nekombinujte staré a nové batérie, poprípade alkalické, štandardné (karbónovo-
zinkové) a dobíjacie (nikel-kadmiové) batérie.
Slabé alebo vybité batérie vždy z výrobku vyberte.

DŮLEŽITÉ INFORMACE O BATERIÍCH
Uschovejte prosím tyto informace pro budoucí použití. Baterie by měla vyměňovat 
dospělá osoba.

UPOZORNĚNÍ:
Vždy přesně dodržujte pokyny. Používejte pouze uvedené baterie a ujistěte se, že je 
vkládáte správně - zkontrolujte označení polarity + a - .
Nekombinujte staré a nové baterie, popřípadě alkalické a standardní (karbon-
zinkové) baterie.
Slabé nebo vybité baterie vždy z výrobku vyjměte.
Pokud produkt nebudete delší dobu používat, baterie vyjměte.
Nezkratujte přívodové svorky.
Pokud tento výrobek způsobuje místní elektrické rušení, nebo pokud je takovým 
rušením ovlivněn, odstraňte ho z dosahu jiných elektrických zařízení. 
Je-li to nezbytné, výrobek restartujte (vypnutím a opětovným zapnutím nebo  
vyjmutím a opětovným vložením baterií).
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DOBÍJECÍ BATERIE: Nekombinujte je s žádnými jinými bateriemi. Před 
dobíjením vždy baterie vyjměte z výrobku. Dobíjení baterií provádějte pod 
dohledem dospělé osoby. NEDOBÍJEJTE JINÉ DRUHY BATERIÍ.

DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE O BATÉRIÁCH
Uschovajte, prosím, tieto informácie pre budúce použitie. Batérie by mala vymieňať 
dospelá osoba.

UPOZORNENIE:
Vždy presne dodržujte pokyny. Používajte iba uvedené batérie a uistite sa, že ich   	
vkladáte správne - skontrolujte označenie polarity + a - .
Nekombinujte staré a nové batérie, poprípade alkalické a štandardné  
(karbónovo-  zinkové) batérie.
Slabé alebo vybité batérie vždy z výrobku vyberte.
Pokiaľ produkt nebudete dlhší čas používať, batérie vyberte.
Neskratujte prívodové svorky.
Pokiaľ tento výrobok spôsobuje miestne elektrické rušenie, alebo pokiaľ je 	       	
takým rušením ovplyvnený, odstráňte ho z dosahu iných elektrických zariadení. 
Ak je to nevyhnutné, výrobok reštartujte (vypnutím a opätovným zapnutím alebo 
vybratím a opätovným vložením batérií).

DOBÍJACIE BATÉRIE: Nekombinujte ich so žiadnymi inými batériami. 
Pred dobíjaním vždy batérie vyberte z výrobku. Dobíjanie batérií vykonávajte pod 
dohľadom dospelej osoby. NEDOBÍJAJTE INÉ DRUHY BATÉRIÍ.
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